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Sehr geehrter Kunde, danke dass Sie sich fiir einen Midea
Kuhlschrank entschieden haben!




1 Sicherheitshinweise

1.1 Warnung

Warnung: Feuergefahr / brennbare Materialien

DaS Gerit ist fiir den Einsatz in Hausinstallationen und dhnlichen Anwendungen vorgesehen, z.

B. in Kiichenbereichen fiir Mitarbeiter in Geschéften, Biiros und anderen Arbeitsumgebungen,
Bauernhiusern und fiir Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnbereichen, Ubernachtung mit
Friihstiick, Restaurants und dhnlichen Anwendungen fiir Einzelhandelsgeschifte.

Wenn das Netzkabel beschidigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder

dhnlich qualifizierten Fachmann ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Bewahren sic keine explosiven Gegenstinde wie Aerosoldosen mit einem brennbaren

Treibmittel in diesem Geriét auf.

DaS Gerdt muss nach dem Gebrauch und vor der Durchfithrung der vom Benutzer ausfiihrbaren

Wartung vom Stromnetz getrennt werden.

WARNUNG Halten Sie die Beliiftungsoffnungen im Gerétegehduse oder in der

eingebauten Struktur frei von Hindernissen.

WARNUNG Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere als die vom

Hersteller empfohlene Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

WARNUNG Beschédigen Sie den Kiltemittelkreislauf nicht.

WARNUNG Verwenden Sie keine elektrischen Vorrichtungen in den Ablagefachern fiir

Lebensmittel im Gerét, es sei denn, dass sie vom Hersteller empfohlen sind.

WARNUNG Bitte entsorgen Sie den Kiihlschrank gemidf3 den ortlichen Bestimmungen,

da brennbares Treibgas und Kaltemittel enthalten sind.

WARNUNG Vergewissern Sie sich beim Aufstellen des Gerdtes, dass das Netzkabel

nicht eingeklemmt oder beschadigt ist.



WARNUNG Stellen Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen oder tragbare Netzteile an der

Riickseite des Geriits auf.

Verwenden sie bitte keine Verliangerungskabel oder ungeerdete (zwei-polige) Adapter.

GEFAHR Klemmgefahr fiir Kinder. Bevor Sie den gebrauchten Kiihlschrank oder

Gefrierschrank wegwerfen:
- Nehmen Sie die Tiiren ab.
- Lassen Sie die Ablagen so bleiben, dass Kinder nicht leicht hinein klettern kénnen.

Der Kiihlschrank muss von der Stromversorgung getrennt werden, bevor die Installation von

Zubehoren vorgenommen wird.

Das verwendete Kiltemittel und das Cyclopentan-Schaummaterial sind brennbar. Wenn der

Kiihlschrank verschrottet wird, muss er daher von Feuerquellen ferngehalten und von einem
speziellen Recyclingunternehmen mit entsprechender Qualifikation zuriickgewonnen werden.
Entsorgung durch Verbrennung ist verboten, um Umweltschiden oder andere Schiden zu

vermeiden.

F ﬁr EN-Norm: Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit

eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfdhigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, vorausgesetzt, dass sie beaufsichtigt oder
angewiesen werden, um das Gerét sicher zu verwenden, und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und die vom Benutzer
ausfiihrbaren Wartungen diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden. Kinder im
Alter von 3 bis 8 Jahren diirfen die Kiihlschrédnke be-und entladen.

Fﬁr IEC-Norm: Dieses Gerit ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlielich Kinder)

mit eingeschrinkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnisse gedacht, es sei denn, dass sie von einer fiir ihre Sicherheit

verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angewiesen werden.)

Kinder soliten iiberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.

Die Anweisungen sollen die folgenden Inhalte enthalten: Beachten Sie bitte die folgenden

Anweisungen, um Verunreinigung von Lebensmitteln zu vermeiden:

— Das Offnen der Tiir iiber einen lingeren Zeitraum kann zu einer erheblichen
Temperaturerh6hung im Inneren des Gerétes fiihren.

- Reinigen Sie regelméBig die Oberflichen, die mit Lebensmitteln und dem zuginglichen

Ableitungssystem in Kontakt kommen konnen.



—Reinigen Sie die Wassertanks, wenn sie 48 Stunden nicht benutzt wurden; spiilen Sie das an eine
Wasserversorgung angeschlossene Wassersystem, wenn 5 Tage lang kein Wasser abgeleitet wurde.
(Anmerkung 1)

—Lagern Sie rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behéltern im Kiihlschrank, damit sie nicht mit
anderen Lebensmitteln in Berithrung kommen oder dessen Wassertropfen nicht auf die anderen
Lebensmittel fallen.

— Die Tiefkiihlfacher mit zwei Sternen @ sind fir die Lagerung von tiefgefrorenen
g g g

Lebensmitteln, Eiscreme und Eiswiirfeln geeignet. (Anmerkung 2)

— Die Facher mit einem Stern @ zwel Sternen und drei Sternen * X% sind

2

nicht zum Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet. (Anmerkung 3)
— Das Gerét ausschalten, abtauen, reinigen, trocknen und die Tiir offen lassen, wenn der

Kiihlschrank fiir lingere Zeit leer gelassen wird, um Schimmelbildung im Gerit zu vermeiden.

Anmerkung 1, 2, 3: Bitte {iberpriifen Sie, ob es fiir [hren Produkttyp bzw. Ablagefacher zutreffend
ist.
FUR ein freistehendes Gerit: Dieses Kiihlgerit ist nicht als Einbaugerit vorgesehen.

Die Notwendigkeit, dass bei Tiiren oder Deckeln, die mit Schldssern und Schliisseln ausgestattet
sind, die Schliissel auBerhalb der Reichweite von Kindern und nicht in der Nédhe des Kiihlgerits
aufbewahrt werden miissen, um zu verhindern, dass Kinder darin eingeschlossen werden.

JEGLICHER Austausch oder Wartung der LED-Lampen soll durch den Hersteller, seinen
Servicevertreter oder eine dhnlich qualifizierte Person durchgefiihrt werden.



1.2 Bedeutung der Warnsymbole

-

diesem Symbol gekennzeichneten Anweisungen kann zu
Schaden am Produkt filhren oder die persénliche Sicherheit des
Benutzers gefahrden.

® Dies ist ein Verbotszeichen. Jede Nichteinhaltung einer mit

Verbotszeichen

Symbol gekennzeichneten Anweisungen strikt einzuhalten.
Ansonsten besteht die Gefahr von Beschadigungen oder
Verletzungen.

0 Dies ist ein Warnzeichen. Es ist erforderlich, die mit diesem

Warnzeichen

Dies ist ein Hinweiszeichen.

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Anweisungen
A bedurfen der besonderen Aufmerksamkeit. Unzureichende

Vorsicht kann zu leichten oder maRigen Verletzungen oder
Y Hinweiszeichen Schaden am Produkt fuhren.

Dieses Handbuch enthalt viele wichtige Sicherheitsinformationen,
C die von den Benutzern zu beachten sind. j

1.3 Elektrizitdtsbezogene Hinweise

@ ‘{3 -~ e Ziehen Sie nicht am Anschlusskabel, wenn Sie den
~ Kihlschrank ausstecken. Bitte fassen Sie den Stecker und
@ ziehen Sie ihn direkt aus der Steckdose.
e Um eine sicheren Betrieb zu gewahrleisten, darf das
Netzkabel nicht benutzt werden, wenn es beschadigt oder
verschlissen ist.

¢ Bitte verwenden Sie eine speziell fir den Kihlschrank
bestimmte Steckdose, die nicht mit anderen Geraten
geteilt wird.

o Das Netzkabel muss sicher mit der Steckdose
kontaktieren, sonst kann ein Brand verursacht werden.

o o Bitte stellen Sie sicher, dass der Erdungskontakt der

Steckdose mit einer zuverlassigen Erdungsleitung
versehen ist.

e Sollte brennbares Gas austreten, drehen Sie das Ventil
der leckenden Leitung zu und &ffnen Sie Tlren und
Fenster. Stecken Sie den Kihlschrank oder andere Gerate

o nicht aus, da der Funke eine Explosion verursachen
kénnte.

e Verwenden Sie keine elektrischen Gerate in den
Kuhlfachern, es sei denn, sie sind vom Typ, wie vom
A Hersteller empfohlen.




1.4 Hinweise fiir die Nutzung

® [ )
\&
V74
S .
(1]
® [ )
® [ ]
s .
W

Zerlegen Sie den Kihlschrank nicht willkirlich oder bauen Sie ihn um.
Manipulieren Sie den Kaltemittelkreislauf nicht. Die Wartung des
Geréats muss von einem Fachmann durchgefiihrt werden.

Ein beschadigtes Netzkabel muss durch den Hersteller, seine
Wartungsabteilung oder Fachfirmen ersetzt werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Die Spaltmalle zwischen den Kuhlschranktiren und zwischen
Kihlschranktir und Gehause sind klein. Halten Sie lhre Hande von
diesen Bereichen fern, damit keine Finger eingeklemmt werden.
Schlielen Sie die Kuhlschranktiiren sanft, damit keine Artikel
herunterfallen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Gefriergut oder Behalter, besonders
wenn sie aus Metall sind, aus dem Kihlschrank nehmen, um
Erfrierungen zu vermeiden.

Lassen Sie keine Kinder in den Kilhlschrank hineinsteigen oder auf
ihn hinaufklettern. Es besteht Erstickungsgefahr und es drohen
Sturzverletzungen.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf den Kihlschrank. Sie
kénnen beim Zufallen der Kithlschranktir herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Ziehen Sie bitte den Stecker bei Stromausfall oder Reinigung des
Kihlschranks. Wenn Sie den Kuihl- und Gefrierschrank vom
Stromnetz trennen, warten Sie funf Minuten, bevor Sie ihn wieder
einstecken, um Beschadigungen des Kompressors durch
aufeinanderfolgende Anlaufe zu vermeiden.

1.5 Hinweise fiir das Befiillgut

Lagern Sie keine Produkte im Kihlschrank, die brennbar, explosiv,
flichtig oder hochkorrosiv sind, um Sch&aden am Gerat oder Feuer zu
vermeiden.

Stellen Sie auch keine entziindlichen Produkte in die Nahe des
Kuhlschranks, um Brande zu vermeiden.

Der Kihlschrank ist fir den Hausgebrauch bestimmt, also fir die
Lagerung von Lebensmitteln. Er darf nicht fir andere Zwecke
verwendet werden, wie z. B. zur Lagerung von Blut, Medikamenten
oder biologischen Produkten etc.



® Freezing chamber

Beer| ® [agern Sie kein Bier, Getranke oder andere Flussigkeiten in Flaschen
oder fest verschlossenen Behaltern im Tiefkhlabteil. Die Flaschen,
< Dosen etc. kénnen beim Einfrieren bersten und Schaden

verursachen.
— 0

1.6 Hinweise fiir den Betrieb

Hinweise fur den Betrieb

1) Der Kuhischrank darf nicht Uber einen I&ngeren Zeitraum hindurch unterhalb der unteren
Umgebungstemperaturgrenze betrieben werden, fir die das Gerat ausgelegt ist (Gefahr, dass die
Temperatur im Tiefklhlabteil zu stark ansteigt und das Gefriergut auftaut).

2) Lagern Sie keine kohlens&urehaltigen Getranke im Tiefkuhlabteil oder in den Kuihlschrankfachern
fur Niedertemperatur.

3) Achten Sie bei allen Nahrungsmitteln auf die von den Lebensmittelherstellern empfohlene maximale
Lagerzeit, insbesondere bei der handelsublichen Tiefkiihlkost im Tiefklihlabteil.

4) Treffen Sie die notwendigen Vorkehrungen beim Abtauen des Kihl- und Gefriergeréats, um einen
unzulassigen Anstieg der Temperatur der Tiefkuhlkost zu verhindern, wie etwa durch Einwickeln der
Tiefkuhlkost in mehrere Schichten Zeitungspapier.

5) Ein zu starkes Ansteigen der Temperatur des Gefrierguts beim manuellen Abtauen oder bei
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten verkirzt die maximale Lagerzeit der Ware.

6) Bei mit Schldssern versehenen Kihl- und Gefrierschranken, verwahren Sie die Schlussel auerhalb
der Reichweite von Kindern.

1.7 Hinweise fiir die Entsorgung

Das Kaltemittel und der Cyclopentan-Schaumstoff im Kithlschrank sind entflammbar.

Wenn das Kuhlgerat verschrottet wird, muss es von Brandquellen ferngehalten werden. Die
Entsorgung muss durch eine spezielle Entsorgungsfirma mit entsprechender Qualifikation
erfolgen, um eine Schadigung der Umwelt oder sonstige Schaden zu vermeiden.

Wenn das Kihl- und Gefriergerét verschrottet werden soll, entfernen Sie die Turen und die
Einlegebdden aus Glas und verwahren Sie diese sicher, damit sich kein Kind im Gerat
L einsperren oder verletzen kann.

lassen Sie das Gerat verantwortungsvoll recyceln und férdern Sie dadurch die
nachhaltige Wiederverwendung der Materialien. Bitte nutzen Sie die lokalen
Rucknahme- und Sammelsysteme oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie kimmern sich um ein umweltfreundliches Recycling
des Produkts.

Korrekte Entsorgung des Gerats:

Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht Gber den

normalen Hausmull entsorgt werden darf. Um mégliche Schaden an der Umwelt oder

der menschlichen Gesundheit durch eine unkontrollierte Entsorgung zu vermeiden,
I



2 Richtiger Gebrauch des Kiihl- und Gefriergerits

2.1 Aufstellung
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Entfernen Sie zuerst alle Verpackungsmaterialien, einschliellich
Kantenschutz, Schaumstoffelemente und Klebebander im Inneren
des Kuhlgerats.

Ziehen Sie den Schutzfilm von den Turen und dem Geh&use des
Kuhlschranks ab.

Stellen Sie den Kilhlschrank abseits von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung auf. Meiden Sie Wassereinfluss und feuchte
Umgebungen, um Rost oder die Reduzierung der Isolierwirkung zu
vermeiden.

Der Kuihl- und Gefrierschrank sollte in einem gut bellfteten
Innenraum aufgestellt werden. Der Boden muss eben und stabil sein
(justieren Sie die NivellierfuRe, um Unebenheiten auszugleichen).

Der freie Raum uber dem Kuhlschrank sollte mehr als 30 cm
betragen. Der Abstand der Rickseite zur Wand sollte zumindest 10
cm sein, um die korrekte Warmeabfuhr zu gewéhrleisten. Achten Sie
darauf, dass sich die Turen einwandfrei und weit genug 6ffnen lassen.



2.2 NivellierfiiRe

1)  VorsichtsmaRnahmen vor der Installation:

Die Informationen in der Bedienungsanleitung gelten nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt
kann davon abweichen. Vor der Montage des Zubehors ist darauf zu achten, dass der
Kihlschrank vom Stromnetz getrennt ist. Vor dem Einstellen der NivellierfiiRe sind
Vorkehrungen zu treffen, um Verletzungen zu vermeiden.

2)  Schematische Darstellung zum Einstellen der NivellierfiRe

(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Ausfuhrung hangt vom physischen Produkt ab)

3) Einstellvorgang:

a. Drehen Sie den Stellful® im Uhrzeigersinn, um den Kiihlschrank anzuheben.

b. Drehen Sie den Stellfull gegen den Uhrzeigersinn, um den Kuhlschrank abzusenken.

c. Passen Sie den rechten und linken Stellful® entsprechend an, um eine horizontale Nivellierung zu

erreichen.



2.3 Einstellen der Tiiren

1) Vorsichtsmaflinahmen vor der Installation:

Die Informationen in der Bedienungsanleitung gelten nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt
kann davon abweichen. Vor der Montage des Zubehdrs ist darauf zu achten, dass der Kithlschrank
vom Stromnetz getrennt ist. Vor dem Einstellen der Turen sind Vorkehrungen zu treffen, um
Verletzungen zu vermeiden.

2) Schematische Darstellung zum Einstellen der Turen

Werkzeuge, die vom Nutzer
bereitgestellt werden miissen

l% Gabelschlussel

Einstellmutter

Fester Bolzen

Nicht eben

Nivellierfufl Gabelschliissel

Feststellmutter

(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Ausfiihrung hangt vom physischen Produkt ab)

Wenn die Tiir zu niedrig ist:

Offnen Sie die Tire, verwenden Sie einen Gabelschlussel, um die Feststellmutter zu I1&sen, und drehen
Sie die Einstellmutter gegen den Uhrzeigersinn, um die Tur anzuheben. Wenn die Turen ausgerichtet
sind, ziehen Sie die Feststellmutter gegen den Uhrzeigersinn fest.

Wenn die Tiir zu hoch ist:

Offnen Sie die Tire, nehmen Sie einen Gabelschliissel und drehen Sie die Einstellmutter im
Uhrzeigersinn, um die Tur abzusenken. Wenn die Turen ausgerichtet sind, ziehen Sie die
Feststellmutter gegen den Uhrzeigersinn fest.



2.4 Auswechseln der Beleuchtung

Der Austausch und die Wartung der LED-Beleuchtung sollte vom Hersteller, seinen Service-Firmen
oder ahnlich qualifizierten Personen durchgefihrt werden.

2.5 Inbetriebnahme

e Vor der Inbetriebnahme, lassen Sie den Kihl- und Gefrierschrank
eine halbe Stunde lang in Ruhe stehen, bevor Sie ihn an die
Stromversorgung anschlief3en.

e Vor dem Einlegen von frischen oder gefrorenen Lebensmitteln muss
der Kuhischrank bereits 2-3 Stunden in Betrieb sein, im Sommer,

[el
. wenn die Umgebungstemperatur hoch ist, auch 4 Stunden oder
langer.
oy e Sorgen Sie fur ausreichend Raum, damit sich die Turen und

Schubladen korrekt 6ffnen lassen.

740mm
1045mm

e e Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Konfiguration
hangt vom physischen Produkt ab

1440mm

2.6 Energiespartipps

Das Gerat sollte im kiihlsten Bereich des Raums aufgestellt werden, fern von Geraten oder
Rohrleitungen, die Warme erzeugen, und ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Lassen Sie heille Lebensmittel auf Raumtemperatur abkiihlen, bevor Sie sie ins Gerat geben.
Geben Sie nicht zu groRe Mengen auf einmal in den Kiihlschrank, dadurch muss der Kompressor
langer laufen. Lebensmittel, die zu langsam einfrieren, kénnen an Qualitat verlieren oder verderben.
Achten Sie darauf, die Lebensmittel ordnungsgeman zu verpacken, und wischen Sie die Behalter
trocken, bevor Sie sie in das Gerét stellen. Dies verringert den Eisaufbau im Gerat.

Die Schubladen und Facher nicht mit Aluminiumfolie, Wachspapier oder Papierhandtiichern
auskleiden. Dies unterbindet die Luftzirkulation und das Geréat arbeitet weniger effizient.
Organisieren und beschriften Sie die Lebensmittel, um die Anzahl der Turéffnungen und
ausgedehntes Suchen zu reduzieren. Entnehmen Sie alle benétigten Nahrungsmittel auf einmal,
und schlielen Sie die Tir so schnell wie méglich.

10



3 Aufbau und Funktionen

3.1 Hauptkomponenten

Gefrierschrankabteil Kuhlschrankabteil
LED-Beleuchtung LED-Beleuchtung
% ‘ ; I

Fachboden ﬂ = ?‘Eg = I
aus Glas
— Turfach

i Fachboden
I aus Glas
|
T 16 —1| | Abteil far
Frichte und
I==]| / Gemse
Schublade i‘ %* =
—
78 B =
T 1 T
- |
| WK ‘ /UD

T&T\/f L\ /i L\ A
= e U T

=

(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatséchliche Ausfuhrung hangt vom physischen Produkt ab)

Kiihlschrankabteil

e Das Kuhlschrankabteil dient zum Lagern von Obst, Gemise, Getrédnken und anderen
Lebensmitteln, die fir den kurzfristigen Gebrauch bestimmt sind.

e HeilRe Speisen sollten nicht in das Kuhlschrankabteil gegeben werden, bevor sie nicht auf
Raumtemperatur abgekihlt sind.

e Es wird empfohlen, die Lebensmittel luftdicht zu versiegeln, bevor sie in den Kiihlschrank gegeben
werden.

e Die Fachbdden aus Glas kénnen je nach Bedarf in der Hohe angepasst werden.
Gefrierschrankabteil

e Das Gefrierschrankabteil dient zum Einfrieren von Lebensmittel fur l&ngere Zeit, zum Eis machen
und zum Aufbewahren von Tiefkuhlwaren.

e Das Gefrierschrankabteil eignet sich zur Lagerung von Fleisch, Fisch, Gemise und Fertiggerichten,
die nicht sofort konsumiert werden sollen.

e Fleischstiicke sollten vorzugsweise vor dem Einfrieren gebrauchsgerecht zerkleinert werden. Bitte
achten Sie darauf, dass die Nahrungsmittel innerhalb der empfohlenen Aufbrauchsfrist konsumiert
werden.

e \Wenn Sie Lebensmittel rasch einfrieren mdchten, stellen Sie die Temperatur auf ,Schockfrieren®.

Hinweis: Wenn Sie nach der Inbetriebnahme des Gefrierschranks zu viele Lebensmittel auf einmal einlegen, kann die
Einfrierwirkung negativ beeintréachtigt werden. Die gelagerten Lebensmittel dirfen den Luftauslass nicht blockieren.
Sonst wird die Kuhlwirkung nachteilig beeinflusst.

11



3.2 Funktionen
A 5 67 C

FRZ.TEMP. -'qu ‘q”” REF.TEMP.
A 4R -t

- - an LOCK/UNLOCK
MODE ud) voun S02 gk ) guex @ x| LOSHNERLK

B 1 2 3 4 D

Symbole im Display
Temperatureinstellung Gefrierabteil
Modus

Temperatureinstellung Kiihlabteil

SOoOwp -

Sperren/Entsperren

e

Display

Urlaub 5. Temperaturanzeige Gefrierabteil
Schnell tiefkiihlen 6. Temperaturanzeige Kiihlabteil
Schnell kiihlen 7. SchlieBsymbol

Sperrsymbol

Sl e

3. Sperren/Entsperren

Im nicht gesperrten Zustand (Symbol 4 wird angezeigt @n) halten Sie Taste D fiir 3 Sekunden
gedriickt, um die Kiihl-Gefrierkombination zu sperren (Symbol 4 wird angezeigt &).

Hzra‘lten Sie Taste D fiir im gesperrten Zustand fiir 3 Sekunden gedriickt, so wird Symbol 4 angezeigt
@ und die Kiihl-Gefrierkombination wird entsperrt.

Nachstehende Bedienung muss im entsperrten Zustand erfolgen.
Driicken Sie die Modustaste B, um zwischen den verschiedenen Betriebsmodi zu wahlen.

Schnell Schnell kiihlen und .. )
Urlaub —p> tiefkiihlen > tiefkiihlen —> Schnell kithlen —>Keine

4 N

Folgende Einstellungen miissen vor dem Sperren eingestellt sein.
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4. Urlaubsmodus

Driicken Sie Taste B zur Auswahl des Urlaubsmodus, Symbol 1 wird angezeigt. Driicken Sie nun
Taste D zur Bestétigung und die Kiihl-Gefrierkombination lduft im Urlaubsmodus.

5. Schnellkiihlmodus

Driicken Sie Taste B zur Auswahl des Schnellkithlmodus, Symbol 3 wird angezeigt. Driicken Sie nun
Taste D zur Bestétigung und die Kiihl-Gefrierkombination l1&duft im Schnellkiihlmodus.

6. Schnelltiefkiithimodus

Driicken Sie Taste B zur Auswahl des Schnelltiefkithlmodus, Symbol 2 wird angezeigt. Driicken Sie
nun Taste D zur Bestdtigung und die Kiihl-Gefrierkombination 1duft im Schnelltiefkithimodus.

7. Temperatureinstellung Kiihlabteil

Driicken Sie einmal Taste C, die Temperatur des Kiihlabteils blinkt im Display. Driicken Sie erncut
Taste C, um die Temperatureinstellung im Bereich von 2 °C bis 8 °C zu dndern.

8. Temperatureinstellung Gefrierabteil

Driicken Sie einmal Taste A die Temperatur des Kiihlabteils blinkt im Display. Driicken Sie nun
Taste D, um die Temperatureinstellung im Bereich von -16 °C bis -24 °C zu dndern.

Hinweis: Zur Anderung der Gefrierabteiltemperatur muss der vorherige Modus zunéichst verlassen werden.
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3.3 Wasserspender

Wassertank mit Wasser fiillen

Die maximale Kapazitat des Wassertanks betragt 3 Liter, diese Grenze dirfen Sie nicht Giberschreiten. Damit
das Wasser abkiihlen kann, muss es fir 4 Stunden, bei geschlossener Tir, im Wassertank bleiben.
Um den Wassertank mit Wasser zu fullen gibt es 2

Varianten:

1) Offnen Sie die kleine Abdeckung auf der groBen Wassertankabdeckung und fiillen Sie Wasser in den Tank
durch die Offnung.

2) Entfernen Sie die groRe Abdeckung und fil- len Sie dann das Wasser direkt ein.
Benutzung des Wasserspenders

Driicken Sie nicht stark auf den Wasserspenderhe- bel, wenn der Tank leer ist, da Sie dadurch den Me-
chanismus beschéadigen kdnnen.

Benutzen Sie den Wasserspender niemals ohne einen Becher unter die Spenderdffnung zu halten.

1. Sie missen vor jeder Benutzung des Wasser- spenders sicherstellen, dass alle Teile ordnungs- geman
befestigt sind und die Tir des Gerates ge- schlossen ist.

2. Geben Sie ein geeignetes TrinkgefaR in den Wasser- spender ein und driicken Sie
damit auf den Hebel.

3. Geben Sie den Hebel nach dem Befiillen frei und entnehmen Sie das Trinkgefal.

Reinigung des Wasserspenders

Reinigen Sie alle Teile des Wassertanks mit warmem Seifenwasser, bevor Sie den
Wasser- spender zum ersten Mal benutzen. Sie miissen den Wassertank zur
Reinigung entnehmen. Halten Sie dazu die bei- den Seiten des Tanks gut fest und
heben Sie ihn dann in einem 45° Winkel von der Tur ab.

Entfernen Sie den Dich- tungsring, indem Sie ihn behutsam von der Un- terseite des
Tanks ab- ziehen.

Schieben Sie einen Flachschraubenzieher behut- sam zwischen die Kante(n) des
Wasserventils und des Formteils des Wasserspenders. Dann heben Sie die Kanten

langsam und vorsichtig an beiden

Seiten des Wasserventils mit dem Schraubenzieher an; das Wasserventil sollte sich
heben und von Hand in einem 45° Winkel entfernt werden.

1

Reinigen Sie alle Teile (Wassertank, Abdeckung, Dichtungsring und Wasserventil) mit warmem Sei-
fenwasser. Splilen Sie dann alles mit klarem Was- ser gut ab und trocknen Sie alle Teile.

Der Wasserspender kann gereinigt werden, indem Sie warmes Seifenwasser anstelle von Trinkwasser
durchlaufen lassen. Danach missen Sie das Sei- fenwasser mit mind. 6 groRen Tassen klaren Was-
sers ausspllen.

Wir empfehlen, den Wasserspender, den Wasser- tank, den Dichtungsring und das Wasserventil mind.
1 mal pro Monat auf diese Weise zu reinigen.
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Wiedereinbau:

Stellen Sie beim Wiedereinbau des Wasserventils sicher, dass der Stutzen des Wasserventils nach
unten zeigt und die Nut am Gehause des Wasser- ventils an der Nut an der Offnung des Formteils
ausgerichtet ist. Danach kénnen Sie das Wasser- ventil an seine Position bringen, indem Sie es in
einem 45° Winkel nach unten drticken bis es ein- schnappt.

1 Nut 2 Stutzen 3 Formteildéffnung 4 Formteil

Bringen Sie den Dich- tungsring an der Unter- seite des Wassertanks an. Achten Sie darauf,

dass dabei keine Falten und Knicke entstehen. Bringen Sie den Was- sertank wieder uj
in der Tur an. Achten Sie beim Einbau darauf, dass der Dichtungsring vorher in

das Wasserventil einge- bracht wurde. Halten Sie dann beide Seiten des \

or

Wassertanks gut fest, richten Sie die Steckplatze am Wassertank an denen in der

Tur aus und bringen Sie den Wassertank in einem 45° Winkel an. J@

Der Staub hinter dem Kuhlschrank und auf dem Boden missen rechtzeitig \
gereinigt werden, um die Kuhlwirkung und Energieeinsparung zu verbessern.

Uberpriifen Sie die Tirdichtung regelmaRig, um sicherzustellen, dass sich
darin keine Ablagerungen befinden. Reinigen Sie die Tirdichtung mit einem
weichen, mit Seifenwasser oder verdiinntem

Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Das Innere des Kiihlschranks sollte

regelmaBig gereinigt werden, um Geruch zu vermeiden. Bitte trennen
Sie das Gerat von der

Stromversorgung sowie alle Lebensmittel, Getrdnke, Ablagen und Facher usw. entfernen, bevor Sie den
Innenraum reinigen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch oder einen Schwamm mit zwei Essl6ffeln Natriumbikarbonat und einem
Quart warmem Wasser, um das Innere des Kihlschranks zu reinigen. Dann mit Wasser spulen und abwischen.
Offnen Sie nach dem Reinigen die Tiir und lassen Sie das Gerét natiirlich trocknen, bevor Sie das

Gerat einschalten.

Fir Bereiche im Kihlschrank, die schwer zu reinigen sind (z. B. schmale Zwischenschichten, Licken oder
Ecken), empfiehlt es sich, sie regelmaRig mit einem weichen Lappen, einer weichen Birste usw. und,
falls erforderlich, mit einigen Hilfswerkzeugen (z.B. diinne Stifte) zu wischen, um sicherzustellen, dass

sich in diesen Bereichen keine Verunreinigungen oder Bakterien ansammeln.
Verwenden Sie keine Seife, Reinigungsmittel, Scheuermittel, Spriihreiniger usw., da sie Geriiche

im Inneren des Kuhlschranks oder Verunreinigung der Lebensmittel verursachen kénnen.
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Reinigen Sie die Flaschenhalter, die Ablagen und die Facher mit einem weichen, mit Seifenwasser oder
verdinntem Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Mit einem weichen Tuch abwischen oder natirlich trocknen.
Wischen Sie die Auenflache des Kihlschranks mit einem weichen, mit Seifenwasser, Spllmittel usw.
angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie sie anschlieRend trocken.

Verwenden Sie keine harten Biirsten, sauberen Stahlkugeln, Drahtbirsten, Scheuermittel (wie Zahnpasten),
organische Losungsmittel (wie Alkohol, Aceton, Bananendl usw.), kochendes Wasser, saure oder alkalische
Gegenstande, die die Oberflache sowie den Innenraum des Kuhlschranks beschadigen kénnen. Kochendes
Wasser und organische Lésungsmittel wie Benzol kdnnen zur Verformung und Beschadigung der Kunststoffteile
fihren.

Spllen Sie das Gerat wahrend der Reinigung nicht direkt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Kurzschlisse

sowie Beeintrachtigungen der elektrischen Isolierung nach dem Eintauchen zu vermeiden.
Sicherheitshinweise

® Die Kiihl-Gefrierkombination muss an einer 220-240 V/50 Hz Steckdose angeschlossen werden.
Bei groflen Spannungsschwankungen (au3erhalb des Bereichs 198 bis 264 Volt) kann es zu
Fehlfunktionen kommen (Gerit springt nicht an, Hauptplatine und Kompressor brennen aus,
Kompressor macht Gerdusch usw.). In diesem Fall installieren Sie einen automatischen
Spannungsregler (> 1000 W). Die Kiihl-Gefrierkombination muss an einer geerdeten Steckdose
angeschlossen werden. Der Netzstecker muss fest in der Steckdose stecken.

e Zum Ziehen des Netzsteckers fassen Sie stets am Stecker an, nicht am Netzkabel ziehen.
Klemmen Sie das Netzkabel nicht ein und verlegen Sie es so, dass nicht darauf getreten wird.
Riicken Sie das Geriit vorsichtig von der Wand ab. Uberfahren Sie nicht das Netzkabel. Achten
Sie darauf, dass das Netzkabel nicht beschédigt ist. Lassen Sie ein beschddigtes Kabel vom
Kundendienst austauschen.

® Ziehen Sie bei Gasgeruch nicht den Netzstecker, sondern 6ffnen Sie Fenster und Tiiren.

® Lagern Sie keine explosiven Substanzen wie Aerosoldosen mit brennbarem Treibmittel im
Gerat.

® Verwenden Sie keine brennbaren Losungsmittel in unmittelbarer Nihe des Gerits.

e Stellen Sie keine Elektrogerite auf der Kiihl-Gefrierkombination ab. Verwenden Sie keine
elektrischen Geréte in den Kiihl- oder Gefrierfachern des Geridts, sofern sie nicht den
Empfehlungen des Herstellers entsprechen, um elektromagnetische Storungen und Unfélle zu
vermeiden.

e Lassen Sie Kinder nicht auf oder in die Kiihl-Gefrierkombination klettern. Kinder kénnen sich
1m Gerit einschlieflen oder die Kiihl-Gefrierkombination kann auf sie fallen.
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Bertihren Sie Eisablagerungen im Gefrierabteil nicht mit bloBen Hénden, das kann zu
Erfrierungen fiihren.

Die Spalte zwischen den Tiiren und Tiiren und Gerétekorpus sind sehr klein. Klemmen Sie nicht
Ihre Finger ein. Achten Sie darauf, dass sich Kinder beim Offnen und SchlieBen der Tiiren nicht
in unmittelbarer Néhe der Kiihl-Gefrierkombination befinden.

Spriihen Sie kein Wasser auf das Gerét und stellen Sie es nicht in einer feuchten Umgebung auf.
Schiitzen Sie das Gerét vor Spritzwasser und Tropfwasser.

Demontieren Sie das Gerét nicht, beschiddigen Sie nicht die Kiihlmittelleitungen.
Wartungsarbeiten miissen durch einen autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

Stellen Sie kein Bier oder andere Getranke in Glasflaschen in das Gefrierabteil. Die Flaschen
konnen platzen.

Zichen Sie bei Stromausfall und vor dem Reinigen den Netzstecker. Warten Sie mindestens 5
Minuten ab, bevor Sie das Gerit wieder anschlieen. Anderenfalls kann der Kompressor
beschidigt werden.

Demontieren Sie vor der Entsorgung die Tiiren des Geréts, damit sich Kinder nicht darin
einschlielen kdnnen.

Das Geridt ist nur zur Verwendung als Kiihl-Gefrierkombination im Haushalt ausgelegt. Eine
gewerbliche Nutzung zur Lagerung von Blut, Arzneimitteln oder biologischen Produkten ist
ausgeschlossen.
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4. Wartung und Pflege des Kuhl- und Gefriergeréats

4.1 Allgemeine Reinigung

Der Staub hinter dem Kihlschrank und auf dem Boden missen rechtzeitig gereinigt
werden, um die Kuhlwirkung und Energieeinsparung zu verbessern.

Uberprifen Sie die Tirdichtung regelmaBig, um sicherzustellen, dass sich darin keine
Ablagerungen befinden. Reinigen Sie die Turdichtung mit einem weichen, mit Seifenwasser
oder verdiinntem Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.

Das Innere des Kilhlschranks sollte regelmalig gereinigt werden, um Geruch zu
vermeiden.

Bitte trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung sowie alle Lebensmittel, Getranke,
Ablagen und Facher usw. entfernen, bevor Sie den Innenraum reinigen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch oder einen Schwamm mit zwei Essléffeln
Natriumbikarbonat und einem Quart warmem Wasser, um das Innere des Kiihlschranks zu
reinigen. Dann mit Wasser spilen und abwischen. Offnen Sie nach dem Reinigen die Tur
und lassen Sie das Gerat naturlich trocknen, bevor Sie das Gerat einschalten.

Fur Bereiche im Kilhlschrank, die schwer zu reinigen sind (z. B. schmale
Zwischenschichten, Liicken oder Ecken), empfiehlt es sich, sie regelmalig mit einem
weichen Lappen, einer weichen Birste usw. und, falls erforderlich, mit einigen
Hilfswerkzeugen (z.B. diinne Stifte) zu wischen, um sicherzustellen, dass sich in diesen
Bereichen keine Verunreinigungen oder Bakterien ansammeln.

Verwenden Sie keine Seife, Reinigungsmittel, Scheuermittel, Sprihreiniger usw., da sie
Geriliche im Inneren des Kiihlschranks oder Verunreinigung der Lebensmittel verursachen
kénnen.

Reinigen Sie die Flaschenhalter, die Ablagen und die Facher mit einem weichen, mit
Seifenwasser oder verdiinntem Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch. Mit einem weichen
Tuch abwischen oder natirlich trocknen.

Wischen Sie die AuRRenflache des Kiihlschranks mit einem weichen, mit Seifenwasser,
Spulmittel usw. angefeuchteten Tuch ab und wischen Sie sie anschlieRend trocken.

Verwenden Sie keine harten Birsten, sauberen Stahlkugeln, Drahtbirsten, Scheuermittel
(wie Zahnpasten), organische Lésungsmittel (wie Alkohol, Aceton, Bananendl usw.),
kochendes Wasser, saure oder alkalische Gegenstande, die die Oberflache sowie den
Innenraum des Kiihlschranks beschadigen kénnen. Kochendes Wasser und organische
Lésungsmittel wie Benzol kénnen zur Verformung und Beschadigung der Kunststoffteile
fuhren.

Spilen Sie das Gerat wahrend der Reinigung nicht direkt mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten, um Kurzschliisse sowie Beeintrachtigungen der elektrischen Isolierung nach
dem Eintauchen zu vermeiden.

ABitte stecken Sie den Kiihlschrank zum Abtauen und Qéﬁ
( Reinigen aus. j Q
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4.2 Reinigen der Tiirfacher

® Den Pfeilen in der Abbildung unten folgend, driicken Sie das Fach mit beiden Handen
zusammen und schieben Sie es nach oben, um es herauszunehmen.

® Nach der Reinigung des Turfachs kénnen sie es in der gewiinschten Hohe wieder einsetzen.

(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Ausfiihrung h&ngt vom physischen
Produkt ab)
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4.3 Reinigung der Fachbdden aus Glas

® Da der Fachboden ganz hinten, wo er in der Riickwand des Kihl- und Gefrierschranks
eingeschoben ist, mit einer Auszugssperre versehen ist, missen Sie ihn vorne anheben, um ihn
herauszuziehen.

® Reinigen Sie den Fachboden und passen Sie die Einbauhéhe nach lhren Bedirfnissen an.

Auszugssperre

(Das Bild oben ist nur eine Referenz. Die tatsachliche Ausfiihrung hangt vom physischen Produkt ab)

4.4 Abtauen

e Das Kuhl- und Gefriergerat basiert auf dem LuftkUhlprinzip und verfugt Uber eine automatische
Abtaufunktion. Das Eis, das durch Temperaturwechsel und die eingebrachte Feuchtigkeit entsteht,
kann jederzeit auch manuell abgetaut werden, indem das Gerat durch Ausstecken vom Stromnetz
getrennt wird.

4.5 AuBer Betrieb

e Stromausfall: Im Falle eines Stromausfalls, kénnen die Lebensmittel auch im Sommer fur mehrere
Stunden im Gerat verbleiben und kiihl gehalten werden. Wahrend des Stromausfalls sollte man
die Anzahl der Turéffnung moglichst reduzieren, und es durfen keine frischen Lebensmittel in das
Gerat gegeben werden.

o Nichtnutzung fur langere Zeit: Das Gerat ist auszustecken und zu reinigen. AnschlieRend sollten
die Turen einen Spalt offen bleiben, um Geruchsbildung zu vermeiden.

¢ Umstellen des Geréats: Bevor der Kuhlschrank bewegt wird, entfernen Sie das gesamte Kihl- und
Gefriergut, fixieren Sie alle Fachbéden, Gemisefacher, Schubladen etc. mit Klebeband,
schrauben Sie die NivellierfURe ganz ein, schliefen Sie die Turen und sichern Sie sie mit
Klebeband. Wahrend der Beférderung sollte das Gerat nicht horizontal hingelegt oder starken
Vibrationen ausgesetzt werden. Der Neigungswinkel wahrend des Transports sollte 45° nicht
Uberschreiten.

Nach der Inbetriebnahme sollte das Gerat moglichst im Dauerbetrieb laufen. Der Betrieb sollte
Agrundsétzlich nicht allzu haufig unterbrochen werden, sonst kénnte die Lebensdauer beeintrachtigt
( werden.

20



5 FAQ - Haufig gestellte Fragen

5.1 Sie kénnen versuchen, die folgenden einfachen Probleme selbst zu beheben. Sollte eine Stérung
nicht behoben werden kénnen, kontaktieren Sie bitte die Service-Abteilung.

/ Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingesteckt ist und ob der Stecker in der\
Steckdose richtig kontaktiert.
Betriebsstérung Uberprifen Sie, ob die Netzspannung zu niedrig ist.
Uberprifen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt, oder die Sicherung gefallen
ist.

Stark riechende Lebensmittel sollten sorgfaltig verpackt werden.
Geriiche Uberpriifen Sie, ob irgendein Lebensmittel verdorben ist.
Reinigen Sie den Innenraum des Kihlschranks.

Ein haufiger und langer Betrieb des Kompressors ist im Sommer bei
hoher AuRentemperatur normal.

Dauerlauf des Waurden zu viele Lebensmittel in kurzer Zeit in das Gerat gegeben?
Kompressors Wurden die Speisen entsprechend abgekhlt, bevor sie in das Gerat
gegeben wurden?

Wurden die Tiren zu haufig geéffnet?

Die Kuhlschrank- Uberprifen Sie, ob der Kiihlschrank mit Strom versorgt ist und die
beleuchtung funktioniert | Beleuchtung auf Beschadigungen.
nicht Lassen Sie die Beleuchtung durch einen Fachmann ersetzen.

Die Tur wird durch die Waren im Kihlschrank behindert.
Es sind zu viele Lebensmittel im Kihlschrank.
Der Kihlschrank steht schief.

Die Turen schlieRen
nicht richtig

Uberpriifen Sie, ob der Boden eben ist, und der Kiihlschrank stabil steht.

Leuit EErrssho Uberprifen Sie, ob das Zubehor korrekt eingesetzt ist.

Entfernen Sie eventuelle Fremdkérper von der Turdichtung.
Erwarmen Sie die Turdichtung und lassen Sie sie wieder abkiihlen
(verwenden Sie einen Féhn oder heille Tlcher zum Erwédrmen).

Es sind zu viele Lebensmittel oder Lebensmittel mit viel Feuchtigkeit

Die Wasserwanne lauft | eingelagert, wodurch es zu einem haufigen Abtauen kommt.

Uber Die Turen sind nicht richtig geschlossen, dadurch kommt es zu einem
Luftaustausch und starker Wasserbildung beim Abtauen.

Die Warmeableitung des eingebauten Kondensators tiber das Gehause
ist normal. Eine hohe Kuhlleistung durch hohe Umgebungstemperaturen
HeilRes Gehause oder zu viele Lebensmittel [&sst die Temperatur ansteigen. Sorgen Sie
dafir, dass die Beluftungséffnungen am Gerét frei sind, um die
Warmeabfuhr zu erleichtern.

Die Turdichtung ist
nicht dicht

5 _ Eine Kondensation am Gehéause und den Tirdichtungen ist normal,
OberﬂaCh?n wenn die Luftfeuchtigkeit zu hoch ist. Wischen Sie die Feuchtigkeit
kondensation einfach mit einem sauberen Tuch ab.

Brummen: Der Kompressor erzeugt ein Brummen wahrend des
Betriebs, das beim Starten und Stoppen des Kompressors besonders
Abnormale Gerausche |lautist. Das ist normal.

Knackgerausche: Der Fluss des Kaltemittels verursacht gelegentlich
K Knack- oder Knarrgerausche, das ist normal. /
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Ersatzteile in der der folgenden Tabelle konnen hier bezogen werden:

Midea Europe GmbH
Ludwig-Erhard-Strafie 14
65760 Eschborn
Tel.: 06196 —90 20 0

Ersatzteil Durchfiihrung durch Verfligbarkeitszeitraum
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
Thermostat autorisierte
. letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
autorisierte
Temperatursensoren ) letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. autorisierte
Leiterplatten . letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
o Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. autorisierte
Lichtquellen . letzte Modell auf dem Markt
Reparaturbetriebe
gebracht wurde
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
o Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Tiirgriffe
Endverbraucher gebracht wurde
(Eigentiimer)
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. . Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Tiirscharniere
Endverbraucher gebracht wurde
(Eigentiimer)
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
Tabletts & Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Ablagen Endverbraucher gebracht wurde
(Eigentiimer)
autorisierte Mindestens 7 Jahre, nachdem das
. Reparaturbetriebe und letzte Modell auf dem Markt
Korbe

Endverbraucher
(Eigentiimer)

gebracht wurde




Tiirdichtungen

autorisierte
Reparaturbetriebe und
Endverbraucher
(Eigentiimer)

Mindestens 10 Jahre, nachdem das
letzte Modell auf dem Markt
gebracht wurde

Bitte scannen Sie den QR-Code auf dem Energieeffizienzetikett, um das Servicehandbuch zu

erhalten.

Klimaklassen

Klasse Symbol Temperaturbereich in °C
Subnormal SN +10°C bis +32°C
Normal N +16°C bis +32°C
Subtropisch ST +16°C bis +38°C
Tropisch T +16°C bis +43°C

Auf dem Typenschild Ihres Gerates sehen Sie, welcher Klimaklasse Ihr Gerat unterliegt.

Subnormal (SN): ,Dieses Kiihlgerit ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 10 °C bis

32 °C vorgesehen;

Normal (N): ,Dieses Kiihlgerit ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis

32 °C vorgesehen;

Subtropen (ST): ,Dieses Kiihlgerdt ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis

38 °C vorgesehen’;

Tropen (T): ,Dieses Kiihlgerit ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis

43 °C vorgesehen®;




6 Garantie

Garantiebedingungen / Kundendienst

Wir gratulieren lhnen zum neuen Gerat und wiinschen lhnen viel Freude daran.

Sollten Sie dennoch einen Grund zur Reklamation erkennen, dann wenden Sie sich an unseren
Kundendienst:

Midea Europe GmbH Tel.: +496196 90200 Im Servicefall:
i Fax: +49 6196 90 20 120 Tel.: +49 6196 90 20 0
Ludwig-Erhard-Strake 14 : _
6;7(\;v(;gE rhe:)r 2 © E-Mail :info-rmeg@midea.com  Fax.: +49 6196 90 20 120
sehborn, ermany Homepage: www.midea.com/de Email: service-meg@midea.com

Geben Sie im Fall einer Stérung Ihre genaue Anschrift, Telefonnummer, Kaufvertragsnummer und
Geratetyp (vom Typenschild des Gerates) an.

Eine genaue Fehlerbeschreibung erspart lnnen und uns Zeit und Geld. Bei besonderen Fragen
sprechen Sie bitte mit der Kundendienstzentrale.

Bevor Sie den Kundendienst anfordern:

Kontrollieren Sie bitte, ob es sich nicht um einen Bedienungsfehler oder eine Ursache handelt, die mit der
Funktion Ihres Gerates nichts zu tun hat.
Bitte beachten Sie den Hinweis in der Bedienungsanleitung und priifen Sie, ob:

Der Netzstecker angeschlossen ist

Der Netzstecker vielleicht beschadigt ist

- Das Thermostat nicht auf 0 steht

Die Tur/en des Gerates fest geschlossen ist/sind

Garantiebedingungen fiir Elektro-GroRgeréate

Dieses Gerat wurde nach den modernsten Methoden hergestellt und geprift. Der Hersteller leistet
unabhangig von der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht des Verkaufers/Handlers fiir die Dauer von
24 Monaten, geltend vom Tag des Kaufes, bei gewerblicher Nutzung 12 Monate, Garantie fur
einwandfreies Material und fehlerfreie Fertigung.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingreifen durch den Kaufer oder Dritter. Schaden, die durch
unsachgemale Behandlung oder Bedienung, durch falschen Aufstellen oder Aufbewahrung, durch
unsachgemaRe/n Installation oder Anschluss, sowie durch héhere Gewalt oder sonstige duRRere
Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantieleistung.

Wir behalten uns vor, bei Reklamation die defekten Teile auszubessern, zu ersetzen oder das Gerat
auszutauschen. Ausgetauschte Teile und Gerate gehen in unser Eigentum Uber.

Nur wenn durch Nachbesserung/en oder Umtausch des Gerates die herstellerseitig vorgesehene
Nutzung endgiiltig nicht zu erreichen sein sollte, kann der Kaufer aus Gewahrleistung innerhalb von
6 Monaten, geltend ab Tag des Kaufes, eine Herabsetzung des Kaufpreises oder die Aufhebung des
Kaufvertrages verlangen.

Schadenersatzanspriiche, auch hinsichtlich von Folgeschaden, sind, soweit sie nicht auf Vorsatz oder
grober Fahrlassigkeit beruhen, ausgeschlossen.

Bei unndtiger oder unberechtigter Beanspruchung des Kundendienstes, berechnen wir das fiir unsere
Dienstleistungen Ubliche Zeit- und Wegeentgelt. Reklamationen sind unmittelbar nach Feststellung zu
melden.

Der Garantieanspruch ist vom Kaufer, durch Vorlage der Kaufquittung, nachzuweisen. Diese
Garantiezusage ist gliltig innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.





